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Marzena Iwarnska

PARYZ W OCZACH POLSKICH UCHODZCOW
U PROGU WIELKIEJ EMIGRACJI

Dla polskich emigrantéw, ktorzy jesienia 1831 r. znaleZli si¢ w granicach
Francji, niepowtarzalnym do§wiadczeniem stalo si¢ zetknigcie si¢ z odmienng
od wiasnej kulturg i cywilizacja. Interesujace okazalo si¢ zderzenie wyobrazen
o kraju swego wygnania, ktorego wizerunek mieli juz przeciez uksztaltowany,
z zastang rzeczywistoscia. Uwaga Polakéw skupiata si¢ na wnikliwej obserwacji
przede wszystkim Zycia codziennego, kultury, obyczajow, specyfiki charakteru
mieszkancow zarowno francuskiej prowincji, jak i samego Paryza, ale takze
na niektorych aspektach zycia polityczno-spolecznego pierwszych lat monarchii
Ludwika Filipa®.

Niniejszy tekst jest proba ukazania, na podstawie zrodel typu pamiet-
nikarskiego, wspomnieniowego, wrazen polskich uchodzcéw wynikajacych
z bezpo$redniego kontaktu z wielkim miastem, ostawiong ,,stolica Europy”.
Uwage swa skoncentrowalam na przedstawieniu najbardziej charakterystycz-
nych w oczach Polakéw elementow Zycia francuskiej stolicy. Temat ten

! O monarchii lipcowej we Francji (1830-1848) i Paryzu tamtych lat zob. szerzej:
J. Baszkiewicz, Historia Francji, Wroctaw 1978; A. Boudin, Histoire de Louis Philippe,
t. 1-2, Paris 1847; J. Bystro1, Pary:z. Dwadziescia wiekéw, Lwow 1939; M. Castillon
du Peron, Louis-Philippe et la Rewolution frangaise, Paris 1984; G. Duby, R. Mandrou,
Historia kultury francuskiej, Warszawa 1965; J. Lucas-Dubreton, Louis Philippe, Paris
1938; tenze, La Restauration et La Monarchie de Juillet, Paris 1926; M. Wasowicz,
Migdzy tronem, gieldq i barykadq. Francja w latach 1830-1848, Warszawa 1994; H. Wotkowicz,
Monarchia lipcowa, Warszawa 1935; A. Zahorski, Francja w latach 1815-1848. Restauracja
i monarchia lipcowa, [w:] Europa i $wiat w epoce restauracji, romantyzmu i rewolucji 1815-1849,
red. W. Zajewski, t. 1, Warszawa 1991. Powyzsze prace zawieraja réwniez bibliografig
przedmiotu.
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6 Marzena Iwariska

w bogatej literaturze dotyczacej Wielkiej Emigracji? wystgpuje, ale zajmuje
niewiele miejsca i jest traktowany marginalnie®.

Jak podaje Robert Bielecki, pierwsi polscy emigranci pojawili si¢ w Paryzu
prawdopodobnie na przetomie wrzeSnia i pazdziernika 1831 r. Byli to
przede wszystkim politycy, publicyéci, Zolnierze. 24 pazdziernika znalazl
si¢ tam Bonawentura Niemojowski, a pig¢ dni pozniej Joachim Lelewel.
Pod koniec roku 1831 w stolicy Francji przebywalo ok. 100 Polakow,
w lutym 1832 r. bylo ich za§ 180. Mimo iz wiosna roku 1832 czgsc
uchodzcéw musiala opuscic miasto, juz w kwietniu 1833 r. znalazlo si¢
ich tam ponownie ok. 160. Naplyw Polakow do Paryza trwat az do
lat czterdziestych XIX w.*

Autorzy relacji, ktére stanowia podstawe zrédlowa moich badan, to
w przewazajacej mierze uchodzcy polityczni, wywodzacy si¢, podobnie jak
wigkszo§¢ emigracji, z warstwy szlacheckiej, aktywnie na ogo6l uczestniczacy
w zyciu polskich $rodowisk na wychodZstwie. Ich wspomnienia powstaly
we Francji i pisane byly w wigkszosci ,,na goraco”, przez co maja charakter
dziennik6w, przekazujacych bezposrednie odczucia i nastroje, sktadajace si¢
na bardzo subiektywny obraz Paryza.

Do badan nad tym zagadnieniem w najwigkszym stopniu przydatne
okazaly si¢ relacje pozostawione przez Karola Frankowskiego®, Lucj¢
z Giedroyciéow Rautenstrauchowa® i Klementyne z Tanskich Hoffmanowa’.

2 Obszerna bibliografia na ten temat znajduje si¢ w pracy A. Barszczewskiej-Krupy,
Generacja powstancza 1830-1831. O przemianach w $wiadomosci Polakow XIX wieku, Lodz
1985 oraz tejze, Reforma czy rewolucja. Koncepcje przekszialcenia spoleczenstwa polskiego
w mysli politycznej Wielkiej Emigracji, £.6dz 1979.

3 Zob. S. Kalembka, Wielka Emigracja. Polskie wychodistwo polityczne w latach
1831-1862, Warszawa 1971, s. 78-87 oraz M. Straszewska, Zycie literackie Wielkiej
Emigracji w latach 1831-1840, Warszawa 1971, s. 82-87.

4 Charakterystyka Srodowisk emigracyjnych pod wzgledem liczebnosci i sktadu spolecznego
zawarta jest zwlaszcza w pracach: R. Bielecki, Zarys rozproszenia Wielkiej Emigracji we
Francji 1831-1837, Warszawa—+.6dz 1986; B. K onarsk a, Polskie drogi emigracyjne. Emigranci
polscy na studiach we Francji w latach 1832-1848, Warszawa 1986.

5 K. Frankowski, Moje wedrowki po obczyznie, Paryz, cz. 1-2, Warszawa 1973. Autor
nie byl emigrantem politycznym, ale podréznikiem, odbywajacym od roku 1836 liczne wojaze
zagraniczne. Jego wspomnienia z pobytu w Paryzu pisane sa jezykiem bardzo blyskotliwym,
wzorowanym na oOwczesnym dziennikarstwie f[rancuskim i odnoszg si¢ gltownie do zycia
codziennego tego miasta.

6 }.. z Giedroyciow Rautenstrauchowa, Wspomnienia moje o Francji, Krakéw 1839
oraz tejze, Ostatnia podréz do Francji. Ostatnie jej wrazenia, Lipsk 1841. Autorka byla
kobieta bardzo niezalezng jak na 6wczesne czasy. Na emigracji obracata si¢ wérod Scistej elity
$rodowisk polskich, ale takze i francuskich. Nalezala do Towarzystwa Dobroczynnosci Dam
Polskich. Jej wspomnienia, pisane bardzo barwnie, daja niezwykle wnikliwy obraz owczesnej
Francji.

7K. z Tanskich Hoffmanowa, Pamietniki, t. 1-3, [w:] tejze, Pisma posmiertne,
t. 7-9, Berlin 1849. Pamiegtnikarka byla przed 1831 r. znang pisarka ksiazek dla dzieci,
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Mniej informacji zawieraja pamigtniki Ignacego Domeyki®, Aleksandra
Jetowickiego®, Juliana Ursyna Niemcewicza'®, Uzupelniajacych zas wiadomosci
dla podejmowanej tematyki dostarczyla korespondencja Jbzefa Bohdana
Zaleskiego'!, Juliusza Slowackiego'?, Adama Mickiewicza'®, Fryderyka
Chopina'* oraz Maurycego i Kamila Mochnackich!s.

W $wiadomosci polskich emigrantéw stolica Francji byla miastem
niezwyklym, owianym nimbem tajemniczosci i otoczonym swoista legenda,
upragnionym celem wojazy europejskich. Tak o tym pisze w swoich wspo-
mnieniach Lucja z Giedroyciow Rautenstrauchowa:

Wszelako zapylaj wrzacego pragnieniem zycia miodzianina — odkad chce swe podroze
rozpocza¢ — powie — od Paryza. Spytaj go — po zwiedzeniu Europy, dokad chcialby powrocic
— zawola — do Paryza! Kazdy dumniej powtarza swe paryskie wspomnienia, ciekawiej go
stuchajg, niz gdyby z Chin wracat [...], kt6éz o Paryzu nie styszal? Kt6z mniej wigcej go nie
zna z licznych opisow? Gdziez Paryza nie na$ladujg...?*¢

Okazalo si¢ jednak, Ze pigkne wizje wymarzonego miasta niewiele mialy
wspoélnego z tym, co Polacy zastali. Konfrontacja wspanialych wyobrazen
ze znacznie mniej wspaniala rzeczywisto$cia okazala si¢ przezyciem bardzo
bolesnym, wzbudzajacym wiele zawodu i rozczarowania przy pierwszym
spotkaniu z nowym miejscem. Wspomniana wyzej pami¢tnikarka nie roz-
poznala w ogole stawnego Paryza, ktoérego juz od chwili przekroczenia
granicy wygladala z niecierpliwo$cia. Z pelnymi zdziwienia oczami zwrécita
si¢ do swego woznicy, kiedy ten spokojnie oznajmil, ze juz od godziny
znajduja si¢ w stolicy Francji. ,Jak to w Paryzu? To, co widz¢ jestze
Paryz?” — wymknely si¢ stowa niedowierzania zaskoczonej polskiej emig-
rantce'’”. Nie rozpoznala wigc tej wielkiej metropolii, centrum kulturalnego,

pedagogiem kreujacym nowy wowczas model wychowania polskich dziewczal. Wygnanie
znosita bardzo zle i nie przejawiala tam wigkszej aktywnoéci. Jej wspomnienia o Francji
odznaczajg si¢ wysokim stopniem dociekliwosci autorskiej i ciekawym jezykiem narraciji.

8 1. Domeyko, Moje podréze. Pamigtniki z wygnania, t. 1-3, Wroclaw 1962.

° A. Jetowicki, Moje wspomnienia, Warszawa 1904; tegoz, Listy do Ksaweryny
Chodkiewiczowej z lat 1832-1839, Warszawa 1964.

10 J. U. Niemcewicz, Pamigtniki. Dziennik pobytu za granicq od dnia 21 lipca 1831
do 20 maja 1841 roku, t. 1-2, Poznan 1877.

1 ). B. Zaleski, Korespondencja, t. 1-4, Lwow 1900-1903.

12 J. Stowacki, Listy do matki, [w:] tenze, Dziela wybrane, t. 4, Wroctaw 1979,

13 A. Mickiewicz, Korespondencja, t. 1-2, Paryz 1870-1872.

4 F. Chopin, Korespondencja, Warszawa 1955. ;

3 M. Mochnacki, Listy Maurycego Mochnackiego i brata jego Kamila wyszlych
z wojskiem polskim do Francji w r. 1831. Pisane z Paryia, Metz i Awinion do rodzicéw swoich
w Galicji, [w:] tenze, Dziela, t. 1, Poznan 1863.

6 ¥.zG. Rautenstrauchowa, Wspomnienia..., s. 145.

17 Tamze, s. 49-50.
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tej ,,stolicy Europy”! Bo jakzesz to?! Te klgby dymu i tumany kurzu, te
poszarzale dachy, pochylone kominy i odpadajace z muréw tynki, te waskie
uliczki i ptynace ich §rodkiem rynsztoki pelne $mieci i odpadkow, te do
granic mozliwosci poupychane przy sobie obdrapane kamienice, ktore nie
pozwalaja juz dotrze¢ ani promykowi stonica, ten ,swad weglowego gazu
jakby ze wszystkimi swadami calego §wiata zmieszany” — to wszystko ma
byé Paryz?'® A przeciez wyobrazali go sobie tak, jak Klementyna z Tanskich
Hoffmanowa — ,,caly pachnacy jak pomady i wody przysylane, taki czysty,
mily oku, §wietny jak rekawiczki”°.

Przykre pierwsze wrazenie potggowal fakt, Ze wigkszo$¢ Polakéw przejez-
dzala wcze$niej w swej emigracyjnej wedrowce przez malownicze, dobrze
utrzymane miasteczka niemieckie, ktorych czysty, schludny wyglad silnie
musial kontrastowaé z paryskim zaniedbaniem. Szczegélnie, jak podaja
pamietniki, wezesnym rankiem, puste jeszcze o tej porze ulice odkrywaly
swoja brzydotg. Petno bylo pod oknami kamienic cuchnacych $mieci z dnia
poprzedniego, ktore dopiero pdzniej uprzatano. Niezwykle przygnebiajace
wrazenie wywolywat tez widok biedakéw z wysokimi koszami na plecach,
grzebigcych widelkami w stertach starych ubran, zuzytych mebli badz
stosach odpadkéw, w ktoérych wyszukiwali resztek jedzenia.

Od niezbyt atrakcyjnej strony zaprezentowala si¢ wigc Polakom juz na
samym poczatku stolica Francji. Potwierdzaja to slowa zawodu zapisane
w wielu wspomnieniach, podobne do tych, ktére wypowiedzial Aleksander
Jetowicki: ,,Paryz nie jest wcale taki, jak my, poczciwe dzieci sobie wyobrazali-
$my”2°, Jedna z pami¢tnikarek stwierdzita wprost, iz jej zdaniem jest to miasto
zanadto okrzyczane, w ktérym nie znalazla tego, czego si¢ spodziewala?!.

,Jakie$ zle przeczucie po tym pierwszym, przykrym wrazeniu”, ktore
ogarneto Ignacego Domeyke nie bylo obce zapewne i innym emigrantom??.
Przeto czesto witali oni Paryz lzami, wylewanymi z pewnoscia nie na jego
cze$¢. Wszystko to razem nie napawalo optymizmem, przeciwnie — budzilo
uczucie leku i zagubienia w obcym kraju, utrudnialo proces aklimatyzacji,
potegujac roéwnoczesnie tesknot¢ za ojczyzna. Juz od pierwszej chwili
atmosfera prawdziwie europejskiej metropolii, wielkomiejski rytm zycia nie
mogt odpowiada¢ ludziom przywyklym do ciszy i spokoju okolic wiejskich.
Potwierdzaja to stowa z korespondencji Jozefa Bohdana Zaleskiego, piszacego,
iz ,,nie sposéb nam, coSmy si¢ na wsiach wychowali, Zy¢ w miescie cudzem
i tak hucznem i smrodliwem jak Paryz”?3.

8] Domeyko, dz. cyt, t. 1, s. 117.

WK 2T. Hoffmanowa, dz. cyt., t. 2, s. 31.
20 A Jetowicki, Listy..., s. 45, 48.

21K z T. Hoffmanowa, dz. cyt, t. 2, s. 33.
2 1. Domeyko, dz. cyt., t. 1, s. 117.

B ] B. Zaleski, dz. cyt, t. 1, s. 130.



Paryz w oczach polskich uchodzcéw u progu Wielkiej Emigracji 9

Najpelniejszym odbiciem duszy i specyfiki francuskiej stolicy byly dla
emigrantéw jej ulice. Fakt ten zauwazyl m. in. Karol Frankowski:

Ach ulice paryskie! Niech Zyja ulice paryskie! Jakiez to ogromne pole do obserwacji! Ile
si¢ tu przytrafia? Mrowie wydarzen, ktore na wyprzodki wyjawiaja nam czego Paryz zada
dzisiaj, czego pragnie na julro; co ma w glowie i co ma w sercu®*,

Nienawyklych do wielkich miast, megczyl Polakow nade wszystko pa-
nujacy tu ciggle ruch i halas, draznil nieustanny stukot licznych pojazdéw
i pokrzykiwania ulicznych przekupek, o doprawdy imponujacej sile gardel.
Te krzyki najbardziej, jak si¢ okazalo, znamionowaly i ozywialy Paryz.
,Krzycza od rana do wieczora czy ich kto stlucha czy nie — czytamy
w jednym z pamigtnikow — krzycza za najmniejsza rzecza''?S. Przygniata-
jacy i oglupiajacy stawal si¢ nieustanny zgietk i gwar. Trudno bylo przy-
byszom z Polski ogarna¢ ten natlok zdarzen i roéznorodnos¢ sytuacji. Tu
bowiem kominiarz z kominiarczykiem gloSno oznajmial zalety swoich
ustug, tam z kolei woziwoda, ktérego akurat mijal szklarz z szuflada na
plecach, srodkiem z kolei kroczyl piekarz z wozkiem w psa zaprz¢zonym,
zachwalajac swe wyroby. Gdzie§ tam pod kolorowa witryna niezwykle
przekonujaco do kupna winogron namawiala przygruba przekupka, tuz
obok niej za§ gromko zawarto$¢ swego kramu obwieszczal rzeznik.
W tym samym momencie zza rogu wylaniala si¢, rozSmieszana przez
malego sprzedawce gazet, mleczarka z kublami, rozlewajac ich zawartos$¢
co kilka krokéw. ,,Co za ruch, co za rozmaito$¢ scen, jakaz gra dow-
cipbw, roztargnienia i pustych zartow, a zarazem przemystu i pracowito-
§ci” — konstatowal I. Domeyko?®.

Czgsto ulica paryska stawala si¢ arena daleko bardziej ,,niestychanych”
zdarzeni. Bywalo bowiem, Ze wyjezdzajacy zza zakretu ze zbytnia szybkoscia
pow6z wywracal si¢ z hukiem na bruk ku uciesze przypatrujacej si¢
gawiedzi, ktora juz za chwile ,dopingowala” szajk¢ malych chlopcow,
wymachujacych ztowieszczo kijami za uciekajacym ze skowytem psem albo
nasmiewala si¢ z akrobaty, ktéremu akurat nie wyszedl numer pokazowy.
Charakterystycznym zjawiskiem byly owe zgrane grupy, wilasciwie bandy,
paryskich ulicznikow zwane ,,gamins”. Ich kasliwe uwagi, zarty, szyderstwa,
zniewagi, napastowanie obracalo si¢ gléwnie przeciwko osobom stabszym,
starszym, kalekim. Zachowanie tych maloletnich przestepcow — jak ich
nazywa K. Frankowski — przeradzalo si¢ czasem w nieludzkie zngcanie i to
cz¢sto przy milczacej postawie widzow, ktorymi. ,,upstrzone” byly okna

# K. Frankowski, dz. cyt., t. 2, s. 239.
23 K.z T. Hoffmanowa, dz. cyt, t. 2, s. 39, 57, 96.
%6 ]. Domeyko, dz. cyt, t. 1, s. 129.
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pobliskich doméw. Zarty tego motlochu ulicznego, w opinii przytaczanego
pamigtnikarza, mialy co$§ wspolnego z zachowaniem drapieznych zwierzat?”.

Inna odstona Zycia paryskiej ulicy to moment, kiedy stawala si¢ ona
areng cyrkowa, sceng teatralng czy galeria obrazow. Mogli si¢ Polacy
natkna¢ na grupy komediantéw zabawiajacych przechodniéw najbardziej
wymySlnymi sztuczkami cyrkowymi, zonglera udowadniajacego zreczno$c
swoich palcow albo tresera popisujacego si¢ umiejetnosciami matych pieskow.
Gdzie§ na rogu mozna bylo zawsze postucha¢ nikomu nie znanego poety,
recytujacego swoje ostatnie wiersze, ktore za chwile bedzie chcial dobrze
sprzeda¢; nad brzegami Sekwany za§ podziwia¢ mniej lub bardziej udane
proby przydroznych malarzy, grafikow, spragnionych stéw uznania. Pod-
kreslaja autorzy wspomnien, ze nikt tam nie wstydzil sie swoich brakéw

Przechadzajacych si¢ ulicami Paryza emigrantow zdumiewala rozmaito$é
pojawiajacych si¢ na nich pojazdéw. Wlasciwie nie bylo takiej formy
i ksztaltu powozow, najbardziej dziwacznych i wyszukanych, ktérych nie
mozna by tutaj spotka¢. Od budki w psa zaprzezonej, stuzacej do rozwozenia
chleba poczawszy, a na dlugim omnibusie, podobnym do trzech ztaczonych
karet skonczywszy. Omnibus — ostatni wynalazek, cieszyt si¢ zreszta najwieksza
popularnoscia ze wzgledu przede wszystkim na niewygdrowana ceng przejaz-
dzek — ok. 6 sous, podczas gdy rzadko wykorzystywany juz wtedy kabriolet
kosztowal az 20 sous. Podr6z omnibusami, oprocz przytoczonej zalety,
miala jednak i szereg wad. Z doSwiadczenia Lucji Rautenstrauchowej
wynika, Ze trzgsly one niepospolicie, a poza tym zawsze panowal w nich
niestychany $cisk. Jednak i jazda drogim kabrioletem czy fiakrem nie byla
wcale wiele przyjemniejsza. O ile bowiem przy wsiadaniu nie otarl sig
cztowiek o zablocone, wysoko wystajace kolo, to zawsze mogt go spotkaé
watpliwy zaszczyt siedzenia obok brudnego furmana, ktéry nierzadko
,»-zabijal wyziewem cebuli lub czosnku”, a nogi kazat trzymaé¢ w przemoczonej
stomie. Poczworna kareta zaprz¢zona w par¢ koni, zwana tutaj fiakrem,
tylko na pozér wydawala si¢ bardziej komfortowym $rodkiem lokomocji.
Przez nieszczelne, o ile w ogole nie powybijane, okna wiatr §wiszczal tak,
ze trzeba bylo uszy zatyka¢, by nie nabawi¢ si¢ fluksji, wspomina pamigt-
nikarka. Z kolei jednokonne karetki, krazace po paryskim bruku, byly jej
zdaniem, pojazdami bardzo wywrotnymi?®,

Przywolywana pamigtnikarka zauwazyla takze, ze kazdy ze $rodkow
lokomocji w Paryzu miat dla siebie konkretna por¢ nocy do zjezdzania
z calodziennej trasy. Otoz zaraz z wieczora styszeC si¢ dato turkot kabrioletow,

21 K. Frankowski, dz. cyt., t. 1, s. 228-230.
2 A. Jetowicki, Listy..., s. 59.
2% }.zG. Rautenstrauchowa, Wspomnienia..., s. 55, 209-212.
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przeplatany odglosem ci¢zko przystajacych co pare krokéw omnibusow.
Okolo poilnocy wracatlo z balow lub teatréw dystyngowane towarzystwo
swymi lekko poruszajacymi si¢ karetami. Nad ranem, migdzy godzing
druga a trzecig, zajezdzaly do wozowni rozklekotane fiakry z dzwoniacy-
mi szybami. Gdy nadchodzil §wit — ok. czwartej rano, na opustoszalym
bruku rozlegal si¢ stukot grubych konskich kopyt, co znaczylo, ze swa
pracg rozpoczynali juz dostawcy S§wiezych owocéw, warzyw i pieczywa.
Tak oto, pisze dalej L. Rautenstrachowa, ,ci co snu w nocy znalez¢ nie
moga maja t¢ pociech¢ w Paryzu, iz slysza innych réwnie czuwajacych”
i bawi¢ si¢ moga w ,zgadywanie rodzajéw” przejezdzajacych za oknem
pojazd 6w3°,

Naprawde trudnym zadaniem okazywato si¢ jednak dopiero podrozowanie
po tym miefcie, gdy nie dopisywala pogoda. Nedzny widok prezentowaty
ulice w strugach deszczu, kiedy wezbrana woda w rynsztokach plynela
szybciej, unoszac ze soba cala mas¢ cuchnacych resztek i $mieci. Bruk
natychmiast pokrywal si¢ blotnista mazia, w ktérej latwo mozna bylo
zgubi¢ but. Ludzie, obryzgani i zaszargani, uwazali jedynie, aby nadjezdzajace
pojazdy jeszcze bardziej ich nie ochlapaly. Czasem tylko znalazt sic w tej
szarudze maly pomocnik z deseczka, ktéra zgrabnie podstawial pod elegancko
obuta nézke¢ paryzanki, umozliwiajac przebycie drogi, a zadajac w zamian
tylko jednego sous. Wymyslnos$¢ tego sposobu zarabiania pienigdzy — godna
naprawde mieszkanca Paryza.

Z lektury wielu wspomnienn pozostawionych przez emigrantéw wynika,
ze wladciwa treScia powszedniego dnia wielkiego miasta bylo wszystko
to, co wigzalo si¢ z handlowaniem, z funkcjonowaniem niezliczenie wielu
sklepow i kramow. Obfitos¢ towaréw znajdujacych si¢ w nich wprawiata
w zdumienie naszych pamigtnikarzy, powaznie zastanawiajacych sie nad
tym ,kto i kiedy zakupi te wszystkie rzeczy, ktérych natlok tak nie-
pojety”3L.

Prawdziwy zachwyt potrafity wzbudzi¢ sklepowe wystawy, szyldy i witryny.
Pomystowo§¢ Francuzow w tym wzgledzie nakazywala oddaé im palme
pierwszenstwa w calej Europie. Dekoracje reklamujace wyroby francuskiego
przemystu tworzone byly bowiem z taka pieczolowitoécia, dokladnoscia
i smakiem, ze czgsto nawet artysta mialby tu niewicle do poprawienia.
Sposob ulozenia towaréw, ich odpowiedniego zestawienia i wyeksponowania,
musial byé na tyle trafny, by sposréd przemieszczajacych sig¢ thuméw
przyciagna¢ uwage jak najwiekszej liczby przechodniow.

W jednym z pamietnikow zamieszczony zostal opis przygotowan paryskich
sklepikarzy, ktorzy wraz z budzacym si¢ dniem rozpoczynali swoja prace.

3% Tamze, s. 213-215.
NK.zT. Hoffmanowa, dz. cyt, t. 2, s. 32.
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Migdzy godzing siédmg a O6sma rano otwieraly si¢ kolejno okiennice
sklepow, oznajmiajac pelna gotowos$¢ do przyjecia pierwszych klientow. Oto
grubawa ,fruktyerka”, opasana fartuchem i z czepkiem na glowie, ukladata
powoli i ostroznie monumentalne doprawdy piramidy z gruszek, jablek czy
pomaranczy. R6wno, rzgdem umieszczala figi i kiScie winogron, dbajac przy
tym, aby kazdy owoc odwrécony byt do ulicy rumiang strona, by najdojrzalsze
i najpiekniejsze plody znajdowaly si¢ na wierzchu, przykrywajac te gorzej
wygladajace. Nad tym wszystkim zawieszala jeszcze bogate ,,girlandy”
z wigzek cebuli, pietruszki czy marchwi. Uwage autorki tego opisu przykuta
w pewnym momencie pigknie ukwiecona witryna. Jakiez bylo jej zaskoczenie,
gdy sklepikarz zaczat wywiesza¢ tam na hakach wedzone szynki, zwoje
roznych kietbas, podsmazone i obsypane ziotami kotlety. Domniemana
kwiaciarnia okazala si¢ sklepem migsnym32 Szczegolnym wdzigkiem odznaczala
si¢ z kolei, zdaniem K. Frankowskiego, wystawa u cukiernika, ktorego nie
waha si¢ on nazwa¢ prawdziwym artysta — rzezbiarzem wykonujacym
,figurki z cukru”. Znalezé tam mozna bylo

wysmukile buiki, zalotne ciastka, torty z rozetami konfitur, subtelne biale biszkopty, rumiane
ciastka z mozaika migdalowa, pekate babki o lsnigcych brzuchach,

a wszystko tak smakowicie wygladajace, ze jak twierdzi pamigtnikarz
,,nawet boscy smakosze z Olimpu, gdyby zyli wérdd nas [...], przychodziliby
si¢ tutaj obzerac”®.

Olsnieni byli pamigtnikarze bogactwem migocacych, delikatnych tkanin,
polyskujacych zwojow papierowych tapet tak kunsztownie wytworzonych
i ozdobionych, ze do zludzenia przypominaly aksamity, atlasy, adamaszki;
delikatnoscig jedwabnych rgkawiczek, wstazek i poficzoch; deseniami koronek,
kolnierzykow, wachlarzy, ksztaltami guzikow, bucikéw, eleganckich flakonikow
z perfumami czy pachnacych mydelek i pomadek. Cale rzedy niezwykle
zadbanych, a przy tym gustownie urzadzonych, ,magazyndéw” paryskich
zdawaly si¢ bezlitoSnie wykorzystywa¢ ludzkie stabostki i zaspokajaé naj-
bardziej wyrafinowane potrzeby. Sklepowe wystawy wieczorem i noca, gdy
wszystkie te cuda iluminowane z réznych stron, wielokrotnie odbijaty sig
w szybach i umieszczonych z tylu zwierciadlach, osaczaly i omamiaty wrecz
przechodnia, czujacego si¢ jak ,zablakany golab w kniei”. Z czasem coraz
bardziej niezno$na stawala si¢ dla polskich emigrantéw natretno$¢ kupcow
i handlarzy oraz $wiat wszechobecnej reklamy.

Oprécz ulicznych sklepikow istnialo co§ w ,,wewnetrznej fizjonomii”
Paryza, co go moze nawet bardziej niz one znamionowalo. Chodzi tu

32 1..zG. Rautenstrauchowa, Wspomnienia..., s. 60-64.
3 K. Frankowski, dz. cyt., t. 2, 5. 134-178.
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o liczne, przepelnione gosémi paryskie kawiarnie. Byly one, wedlug jednej
z relacji, ,najwydatniejszym wyrazem zycia powszechnego we Francji”3*
Przychodzili tam paryzanie badz to dla zalatwienia interesow gieldowo-
-przemystowych, badz dla zabicia czasu i uniknigcia domowych nudow.
W kawiarni zaspokajali Francuzi silnie u nich rozwini¢ta potrzebg zycia
towarzyskiego. Przez szeroko otwarte drzwi kafejek buchal na ulicg caly
gwar, halas, strzgpki rozmow, toastow, ciche stuknigcia kieliszkow kawiar-
nianych goéci. Z daleka widoczne szyldy ,,Cafe Turc”, ,Frascati” i wiele,
wiele innych, kusily swa tajemniczo$cia. Kazdy z tych lokali odznaczal si¢
odrgbnym stylem, wystrojem, specyficzng i niepowtarzalng atmosfera. ,,Cafe
Turc”, zgodnie z nazwa przypominala patacyk wschodniego bogacza: na
zewnatrz okazala, ze smuklymi, zloconymi kolumienkami i ozdobami
w ksztalcie liter arabskich oraz chaotycznie umieszczonymi tréjkatami
i sercami. ,,Frascati” z kolei podobna byla do okazalej kaplicy, jakiej nie
powstydzilby si¢ i papiez w Watykanie. Dech w piersiach zapieraly bowiem
jej bogato zdobione zlotem wnetrza. Zastanawia si¢ emigrant w zwiazku
z tym, ile to moglo wszystko kosztowac i juz sam nie wie, czy to ,,glupota
niezmierna czy madro$¢ nieopisana wlasciciela »Frascati«’35,

Przychodzili paryzanie do kawiarni takze po to, by przejrzeC ostatnie
numery gromadzonych tam tytuldéw prasowych badz tez, by delektowac si¢
najbardziej popularnym wowczas trunkiem — mocnym niemieckim piwem.
Niedzielnymi popotudniami widywano tu cale rodziny. Podczas gdy mama
przegladata , Tydzien Literacki”, , Artyste” lub zapoznawala si¢ z ostatnim
felietonem Teofila Gautier, dzieci uraczone zostaly sokiem porzeczkowym
i ulubionymi ciasteczkami gateaux de Reims. Ojciec rodziny oddawal si¢
w tym czasie lekturze powazniejszego ,,Siecle” badz satyrycznych pism ,,Le
Charivari” lub ,,Le Corsaire”, czasami tylko wdajac si¢ w dyskusje polityczna.

Uznanie Polakow wzbudzala takze zrgcznos¢ i sprawno$¢ paryskich
»gargons’”’, zawsze przystojnych i eleganckich, obstugujacych czgsto spora
rzesz¢ klientow.

O ile wigc kawiarnie paryskie byly przez polskich emigrantéw cenione
i podziwiane, o tyle krytycznie wspominaja oni restauracje i popularne
garkuchnie, do ktérych zachodzili. Opisuja, jak nieraz dali si¢ zwiesc
przyzwoitemu wygladowi takiego lokalu, a przede wszystkim skusi¢ niskg
ceng serwowanych tam potraw. I cho¢ byly calkiem smaczne, bo ostro
przyprawione, a porcje dosy¢ obfite, to jak sie wielu przekonalo, musiaty
by¢ one przyrzadzane z nieSwiezych, pozostatych w innych lokalach produk-
tow. Woleli w zwigzku z tym bezpiecznie dla zdrowia stolowac si¢ w za-
przyjaznionych domach.

3 Tamze, t. 1, s. 14-56; t. 2, s. 140-141, 160-161.
35 Tamze.
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Mieszkania paryzan podobaly si¢ gléwnie Polakom, a to ze wzglgdu na
ich bardzo celowe, funkcjonalne urzadzenie. Wiele pomystow, jak chocby
mniejsza powierzchni¢ pomieszczen, sposob slania 16zek czy przystawiang
do stotu kuchennego rynne, ktora splywaly: zuzyta woda i odpadki, chcialy
nawet zaadaptowa¢ w Polsce. Pochlebne opinie odnotowywano odno$nie do
pracowitoéci i zaradnosci domowych gospodyn i stuzacych, ktore nie dosc,
ze wypelniaty doskonale powierzone im obowiazki, to przewaznie wygladaty
przy tym $wiezo i elegancko®®.

Do gustu przypadla polskim emigrantkom obowigzujaca wowczas
w stolicy Francji moda. Bardzo podobala im si¢ bieglos¢ w ukladzie
toalety, dobry smak oraz $wiezo§¢, jaka odznaczaly si¢ ubiory paryzanek.
Wdzigcznie prezentowaly si¢ proste, skromne stroje bez najmniejszego
garnirowania, kokardki, guziczka, za to wykonane z niezwykle kosztow-
nych materiatow. Gladkie, ale gustowne byly wigc suknie, parasolki, pon-
czochy i trzewiki. Przy tym ow rodzaj szlachetnej bezozdobnosci charak-
teryzowal wyzsze sfery towarzystwa, wyrdzniajace si¢ tym od pozbawionej
wigkszego smaku, nowobogackiej arystokracji pieniadza. Ta bowiem ubie-
rala si¢ niezwykle wyzywajaco: w suknie o jaskrawych kolorach, z calg
gama przyczepionych beztadnie koronek czy sznuréw tandentnej bizuterii.
Kapelusze tych ,dam” przyozdabiane bywaly pekami kolorowych pior,
spod ktérych wygladaly jeszcze wiazki kwiatow. Mezczyzni tej warstwy,
§wiezo upieczeni bankierzy, lubili ozdabia¢ si¢ grubymi, ztotymi lancucha-
mi, drogimi spinkami, obnoszac si¢ ze swym bogactwem. Cale, tak ubrane,
towarzystwo razito na ulicy brakiem dobrego smaku i kompletnym nie-
zrozumieniem zasad prawdziwej elegancji. Prezentowalo si¢ raczej zalo$nie
niz dostojnie®’.

Odnosnie do urody paryzanek — opinie uchodzcow polskich sa nieco
podzielone. A. Jelowicki wyraznie zawiedziony pisal:

Myslalem, ze w Paryzu wszystkie kobiety sa co najmniej tak pigkne i eleganckie, jak
wygladaja w zurnalach mody, a nie znam innego miasta, innej okolicy, gdzie takich kobiet
jest mniej niz wiasnie w Paryzu®.

Nie podziela tej opinii inny pamigtnikarz, ktory przyznaje, ze go

czcig przejmuje dla ogotu paryzanek, ta wstydliwosé, ta skromnosé w utozeniu, ktéra kwiatek
wdzickowi przydaje kobiecie brzydkiej, a wdzigku anielskiego pigknej.

3 K. zT. Hoffmanowa, dz. cyt, t. 2, s. 85, 91; zob. takze: K. Frankowski, dz
cyt., t. 2, s. 80-86.

3 1,.zG. Rautenstrauchowa, Wspomnienia..., s. 90-91.

38 A, Jetowicki, Listy..., s. 58.
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Zaskakuje go tylko niespodziewana oboj¢tno$¢ w oczach paryskich
kobiet, brak owego odwaznego, kokieteryjnego spojrzenia, wlasciwego plci
pigkne;j°.

W ogole zreszta mieszkancy francuskiej stolicy nie wzbudzili wigkszego
zaufania w sercach polskich wygnancow. Sprawiali wedlug nich wrazenie
ludzi bardzo zabieganych, zapatrzonych w siebie, a przez to malo sym-
patycznych i raczej nieprzyjaznych. Ludzi, dla ktoérych najwazniejsza byla
wieczna pogon za pieniadzem. Wszak 6wczesny Paryz to miasto dynamicznie
rozwijajacej si¢ gospodarki wczesnokapitalistycznej, ktérego nieodzownym
symbolem stal si¢ budynek gieldy papieréw wartosciowych. Badane zrodla
oddaja panujaca tam atmosfer¢ pogoni za zyskiem i wszechobecny kult
pieniagdza. Stal si¢ on, zdaniem Polakéw, podstawa egzystencji, sprezyna
wszelkich dzialan. Za odpowiednia sum¢ mozna bylo kupi¢ lub wynajac
kazda rzecz: od mieszkan, pojazdéw po ubiory czy nawet lawki w parkach
i kosciolach. Ten ostatni fakt szczegolnie gorszyl poboznych emigrantow*C.

Nie umieli si¢ oni w tym wszystkim odnalezé, czuli si¢ przytloczeni
ogromem i odcieniami réznych ,.fizjonomii” Paryza, natlokiem wydarzen
i ludzi. Wielkomiejskie zycie niezmiernie ich irytowalo, draznilo zngkane
dusze, nie pozwalalo zadna miarg skupi¢ si¢ na swojej pracy. Jozef Bohdan
Zaleski rozzalony pisal w liScie do Seweryna Goszczynskiego, ze nic go
w tym miescie nie inspirowalo, nie bawilo, a co gorzej zasepialo i ,,w stan
chorobliwy wprawiato duszg¢ i cialo”. Emigrant ten uwazal wrecz Paryz ,,za
swoj czySciec, za miejsce pokuty”*!. Ledwie tam moégt wytrzymaé i Adam
Mickiewicz, ktory wielokrotnie dawal wyraz swej dezaprobaty dla paryskiej
atmosfery, odbierajacej mu tworcza wene. Pisal, ze ,,gdyby go tam nie
wigzaly prace literackie, wyrwalby si¢ i uciek}’42,

Jednymi z najmilszych chwil, jakie przezyli polscy emigranci na wy-
gnaniu, byt czas poswigcony zwiedzaniu paryskich zabytkéw, czemu od-
dawali si¢ z prawdziwa luboscia. Imponowaly im niezmiernie zgromadzone
w jednym miejscu, tak liczne pamiatki przesztosci o pierwszorzednym
znaczeniu nie tylko dla historii Francji, ale i Europy. Pisze o tym m. in.
K. Hoffmanowa:

Gdzie si¢ nie ruszy¢ w Paryzu tyle pamiatek, wspomnien, za kazdym gmachem, za kazdg
ulicg [...], prawdziwa robota godzi¢ te wspomnienia i obrazy z rzeczywistoscia®.

¥ K. Frankowski, dz. cyt, t. 2, s. 12-13.

4 Tamze, t. 1, s. 25-35, 216; t. 2, s. 191, 225. Z autentycznym uznaniem o sposobach
zdobywania pienigdzy przez Francuzow wypowiedzal si¢ F. Chopin , Prawdziwie, ze dziwi¢
si¢ trzeba, na jakie oni si¢ tu sposoby biora, zeby grosz zarobi¢”. F. Chopin, dz. cyt., s. 207.

2.3 B Z aleski, = oyt &5 158wl 3008 2205 13,37,

2 A. Mickiewicz dz. cyt, t. 1, s. 70, 73, 79, 96, 104.

“ K. zT. Hoffmanowa, dz. cyt, t. 2, s. 53-54.
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Na podstawie zawartych w badanych zrédlach bogatych i bardzo doktad-
nych opisoéw miejsc zabytkowych, opatrzonych nieraz rzetelnym, historycznym
komentarzem, jak w przypadku dziennika Juliana Ursyna Niemcewicza, mozna
by sporzadzié calkiem poprawny, jak sadzg, przewodnik po dziewigtnastowiecz-
nym Paryzu. O ile znaczenie i liczba znajdujacych si¢ w tym miescie skarbow
kultury wzbudzaly prawdziwy szacunek, o tyle ich rzeczywisty wyglad, archite-
ktura, stan utrzymania wywolywaly do$¢ mieszane uczucia. Patac Tuilleries np.
,,mieszkanie tylu krolow, §wiadek tylu waznych wypadkow”, jak podkresla
J. U. Niemcewicz, nie zachwycil niczym szczegdlnym naszych emigrantow**.
I. Domeyce wydat si¢ on podobny do koszar, a L. Rautenstrauchowej przypo-
minat ciagle swe pierwotne przeznaczenie — fabryke dachowek — jako, ze nazwa
Tuilleries oznaczata wlasnie kiedy§ dachowkarni¢. Autorka ta pisze dalej:

architektura jest tu zadna, szare dachy, wysokie, famane, najezone w powietrze wystrzelonymi
kominami, przypominaja feudalne czasy*.

Zawiedziona byla tez i K. Hoffmanowa, ktora udala si¢ do tej zabytkowej
budowli w poszukiwaniu §ladow po Napoleonie, a nie znalazlszy ich,
z oburzeniem stwierdzila, iz ,,nic Francuzi pamiatek nie cenig’*S.

Z kolei owiany legenda Ogrod Tuilleryjski spetnit oczekiwania wigkszosci
emigrantéw i zdaniem wielu z nich byl najpigkniejszym zakatkiem Paryza.
Tworzyt go:

wielki czworokat z wysadzang drzewami ulica posrodku, przecigta dwiema okraglymi sadzawkami
opasanymi marmurem, sposrod ktorych w dni §wiateczne wodotryski puszczajg.

Jednej z emigrantek do ztudzenia przypominatl on Ogrod Saski i choc
byt od tego mniejszy, to wydawal si¢ nawet wspanialszy*’. Pelno bylo tam
zawsze ludzi, szczegélnie w niedzielne poputudnia, kiedy to gromadki
beztroskich dzieci bawily si¢ pod okiem mamy.

Co tu tego! Wszelkiego wieku i wzrostu, zaczawszy od robaka, co ssie swoj palec, az do
zucha, co w pitke gra, rajtszuluje swego rumaka drewnianego albo co tnie powietrze (bo
kwiatow nie wolno) pataszem blaszanym

czytamy u K. Frankowskiego. Podobaly mu si¢ male paryzanki, ktore
zachowujac swa dziecinna, naturalng urodg, nigdy nie staraly si¢ matpowac

4 J U. Niemcewicz, dz. cyt, t. 2, 5. 344.

4 1. Domeyko, dz. cyt,. t. 1,s. 118; £. z G. Rautenstrauchowa, Wspomnienia...,
s. 81.

K zT. Hoffmanowa, dz. cyt., t. 2, s. 255-257.

#1-Tamze, -§.+32:
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swych matek czy to w stroju, czy w zachowaniu. Biegaly po alejkach
wesolo, halasujac niemal jak chlopcy i czyniac podobne figle, a to wszystko
z filuternym u$mieszkiem, ,,ze az che¢tka bierze usciskaé je serdecznie”.
Mamki ich tymczasem siedzialy nie opodal, migdzy donicami olbrzymich
drzew pomaranczowych, zanurzajac wzrok w poczytnym romansie czy
najnowszym numerze dziennika lub haftujac przyniesiona robotke*®. Bardzo
powsciagliwie wyrazal si¢ o Ogrodzie Kroélewskim jedynie I. Domeyko.
Draznily go bowiem zaniedbane i poczerniale posagi, okryte kurzem drzewa
oraz zelazne kraty, ktorymi wszystko bylo ogrodzone. Nie znalazt tam, jak
inni, lzejszego, $wiezszego powietrza, milej atmosfery sprzyjajacej odprezeniu®.
Picknym punktem miasta wydawatl si¢ Polakom rowniez pobliski Place
de la Concorde, zachwycajacy przede wszystkim swa przestronno$cia w ciasno
ogdlnie zabudowanym Paryzu. Podziw wzbudzal ,,ogromnym kosztem
z Egiptu sprowadzony” obelisk, ktérego surowa pigkno$¢ nie do konca
harmonizowala z reszta wystroju placu, gdzie porozwieszane byly wspaniale
kandelabry i §wieczniki misternie powleczone ztotem. Podswietlone wieczorem
rzucaly ol$niewajacy blask na cale miasto. Znajdowaly si¢ tam tez dwa
wodotryski, pelne wody, w ktoérej tafli odbijajace si¢ $wiatla kladly na
obelisku najprzerézniejsze ksztalty i cienie. Caly plac, tak pigknie iluminowany,
potyskujacy zlotem, odroznial si¢ wyraznie od szarych i ponurych pobliskich
kamienic. Niemilym tylko widokiem byly dla zwiedzajacych gl¢bokie doly
na obrzezach tego terenu, stanowigce przy tym powazne niebezpieczenstwo
dla przechodniéw. Podziwiano poza tym doskonale usytuowanie Placu
Zgody, z ktérego w kazda strong¢ rozposcieral si¢ ,,przejrzysty, gleboki
widok”. Zgodnie z przekazem pamigtnikarskim, z jednej strony leniwie wila
sic Sekwana, ze wspaniale ozdobionymi mostami, z drugiej poczatek swoj
brala szeroka Rue Royale, zakonczona placem, gdzie ciagle jeszcze trwaly
prace nad ukonczeniem kosciota §w. Magdaleny. Na prawo od Sekwany
za$§ wida¢ bylo ,,zelazng kratg Ogrodu Tuilleryjskiego ze zloconymi ostrzami”,
a na lewo ginat wzrok w ,cienistej ulicy Pol Elizejskich, ludem i ruchem
calego Paryza ozywionej, zakonczonej olbrzymia brama tryumfalng” s,
Stynne Champs Elysees to, wedlug emigrantéw, miejsce najbardziej
uczgszczane w Paryzu, szczegolnie latem. Czerwiec nazywany byl karnawalem
tej ulicy, wysadzonej czterema rzg¢dami drzew, z obu stron otoczonej
domami i ogrodkami. Codziennie przetaczaly si¢ tam tysiace pojazdow
i ludzi, czasem odpoczywajacych na stomianych krzestach ustawionych
w kilku rzgdach. Wienczacy te aleje Luk Triumfalny nie wszystkim wydatl
si¢ obiektem pigknym i majestatycznym. Na I. Domeyce i ten zabytek nie

48 K. Frankowski, dz. cyt., t. 2, s. 10.
¥ 1. Domeyko, dz. cyt, t. 1, 5. 119.
0 ¥.zG. Rautenstrauchowa, Wspomnienia..., s. 74-76; tejze, Ostatnia..., s. 30.
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zrobil wiekszego wrazenia, gdyz byl ,,zbyt niski a zbyt szeroki w stosunku
do otaczajacych budowli, tak jakby zapadal si¢ pod ziemig”s!.

Swoj sentyment do historii i ciekawo$¢ obejrzenia zabytkowych eksponatow
zaspokajali pamigtnikarze w monumentalnym Luwrze. Pisal o tym z satys-
fakcja J. U. Niemcewicz, ktérego zachwycato

siedem bogato ozdobionych sal z wyzloconymi gzymsami, a sufitami malowanymi przez
najlepszych malarzy dzisiejszych, zawierajacych zbiory naczyn Etruskéw, mumiow, starozytnosci
egipskich

i wielu, wielu innych. I autorowi pozostalo tylko wyrazi¢ uznanie, ze te
nieocenione skarby, ktoére ,,przeszty przez tyle okropnych wstrzaénien”
dotad si¢ zachowaly i moga by¢ nadal podziwianes?.

Najwigcej kontrowersji sposrod budynkéw paryskich wywotywal Panteon.
Pewne opory rodzit w Polakach fakt, iz ten wspaniaty niegdy$ kosciot §w.
Genowefy, patronki Paryza, zostal za czasow Wielkiej Rewolucji zamieniony
na gmach, ktory mial by¢ poswigcony pamigci bohaterow francuskich.
Zwiastowal to napis przy wejsciu: ,,Aux grands hommes la patrie reconnais-
sante” (,,Wielkim ludziom — wdzigczna ojczyzna”). Z zewnatrz Panteon,
troche podobny do greckiej §wiatyni, nawet si¢ emigrantom podobal, jednak
wnetrze gleboko ich rozczarowalo. Nie bylo tam, jak przystalo na miejsce
wiecznego spoczynku, zadnego krzyza ani oltarza. Zdaniem pamigtnikarki
,,wszystko tak wewnatrz, jak i zewnatrz nosi charakter poganstwa”. Sposrod
grobow stawnych ludzi, zobaczyla tylko trumng¢ Voltaire’a i J. J. Rousseau.
Reszta to nazwiska zupelnie nieznane, os6b wywodzacych si¢ z wysokich
rodéw Francji lub tez poleglych w niedawnej rewolucji roku 1830%.

J. U. Niemcewicz zwrocit w swych wedrowkach uwage na Palac Luk-
semburski przypominajacy florencka architekturg, a shizacy za galerig
obrazéw lub miejsce posiedzen Izby Parow. Wielkie wrazenie wywieral
otaczajacy ten budynek, dobrze utrzymany ogrod, w ktorym Ludwik Filip
urzadzil z kolei galeri¢ rzezbs*.

Z szacunkiem wyrazali si¢ wygnancy o dostojnym Hotel des Invalides,
ktéry byl gmachem ,pysznym i odznaczajacym si¢ prostota i ogromem”,
co przyznal nawet tak surowy obserwator, jak 1. Domeyko®S. Wzruszeniem
napawal go widok spacerujacych w poblizu grupek starcow, kalek, ludzi,
ktorych ,,blizny i zmarszczki méwia wiele o odbytych bojach”, zachowujacych

51 1. Domeyko, dz. cyt, t. 1, 5. 118-119.

52 J. U. Niemcewicz, dz. cyt., t. 2, s. 270-271.

$3).zG. Rautenstrauchowa, Wspomnienia..., s. 21; K. z T. Hoffmanowa, dz.
cyt., t. 2, 5. 221-222,

# J, U. Niemcewicz, dz. cyt, t. 2, s. 232

5 1. Domeyko, dz. cyt., t. 1, s. 121-123.
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jeszcze wiele wigoru i zywotnosci. ,,Ma si¢ czasem ochot¢ — pisze
K. Hoffmanowa - zatrzymaé ktérego§ z nich i prosié o opowiedzenie
szczegOlow jakiej§ kampanii”se,

W najstarszej czeéci Paryza, §redniowiecznym centrum — wyspie La Cite
— zachwycala zwiedzajacych swa wyniosloScia katedra Notre-Dame. Pigkne
widoki rozposcieraly si¢ przed tym kto pokusit si¢ wejsC na jej dwie wieze,
jak to uczynita K. Hoffmanowa. Z wysokoéci woda w Sekwanie wydawala
sic brudna i, jej zdaniem, metna, podziw za§ wzbudzaly utwierdzone
i poszerzone nadbrzeza stuzace wygodzie handlujacych tym rybakows’.

Bedac w Paryzu nie mogli Polacy nie odwiedzi¢ pobliskiego Wersalu,
ktory wydawal im si¢ budowla ogromna, ale postawiona bez harmonii
i jednoSci. Przerazala panujaca tam przenikliwa, martwa cisza i wszechobecna
pustka. Wedlug stébw Niemcewicza — to miejsce kiedy$ pelne ludzi, $wiadek
tylu waznych i wielkich wydarzen,

mieszkanie przepychu i wspaniatosci [...] miejsce gdzie si¢ odzywal glos Ludwika XIV, gdzie
wielki Kondeusz, Turenne przychodzili laurami okryci, gdzie Racine, Moliere, Boileau
uczeszezali [...], zadziwiali czy dowcipem czy pigknoscia swoja

— dzi§ opuszczone i gluche®. Ze wspanialej, chlubnej przeszlosci pozostaty
w Wersalu tylko resztki. Palac sprawial wrazenie miejsca zaniedbanego,
gdzie niejednokrotnie dopuszczali si¢ Francuzi marnej mistyfikacji przy
odnawianiu eksponatoéw, co ze zgorszeniem odkrywali emigranci®®. Wysnuwali
na tej podstawie wniosek, ze nie potrafi ten naréd wiasciwie zadbac
o pamiatki przeszlosci. Z tym wigkszym aplauzem przyjeli Polacy zamiar
Ludwika Filipa przeksztalcenia tego wielkiego palacu w muzeum historyczne
i centrum narodowej kultury.

Wspaniale za to prezentowal si¢ ogrod wersalski, bedacy gtéwng ozdoba
tego miejsca. Podziwiano w nim przede wszystkim, wielkim kosztem utrzy-
mywane, stynne wody wersalskie, ktorych ,,puszczanie” stawalo si¢ wielkim
wydarzeniem w okolicy, Sciagajacym tu rzesze paryzan. Zachwycal si¢ tym
w jednym z listow do matki Juliusz Stowacki:

Nie ma na §wiecie niczego podobnego do fontann wersalskich, ktére byly dusza podparyskiej
okolicy i prawdziwym cudem §$wiata.

Jednak i on przyznal, ze kiedy nie ma tu ludzi, miejsce jest smutne
i przygnebiajace. W dzien powszedni ,,Wersal mozna poréwna¢ do starej,

% K.z T. Hofrmano'wa, dz. eyf., . 2, 's."57.

57 Tamze, s. 53.

8 J. U. Niemcewicz, dz. cyt.,, t. 2, s. 462.

% ¥.zG. Rautenstrauchowa, Ostatnia..., s. 294.
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opuszczonej faworyty krolewskiej”, ktorej zycia i urody dodaé by mogt
jedynie kto$ z rodu Burbonow, stwierdza poeta®. Wiele wdzigku i subtelne;j
dostojnosci miaty w sobie, jak podaja pamigtniki, Duzy i Maly Trianon
uzupelniajace podparyski pejzaz. Bylby on nieckompletny, gdyby pomingé
Saint-Denis, gdzie emigranci czgsto zachodzili. KoSciol tamtejszy byt dla
nich wzorem stylu gotyckiego i w tyle zostawial nawet sama Notre-Dame.
L. Rautenstrauchowa zadziwily misterne ozdoby wykonane z kamienia,
a takze wielki oltarz i wiszacy podhluzny krucyfiks, ze szczatkami praw-
dziwego krzyza Chrystusa. W zadume¢ wprawil emigrantke gotycki relik-
wiarz z cztonkami S$wigtego Dionizego, ktory od wiekéw byl patronem
Francji. Nieklamana odraz¢ wywolywaly z kolei §lady barbarzynskich
czynéw, jakich dopuszczano si¢ tu w czasie Wielkiej Rewolucji. Nie prze-
baczyla ona nawet miejscu wiecznego spoczynku krolow Francji. Na ich
grobach tu i 6wdzie potluczono marmury, pokaleczono posagi, utracajac
im nosy i palce, do ktoérych szczeg6lng zlo$¢ musieli czu¢ rewolucjonisci.
Pamigtnikarka zauwaza jednak, Ze i wspolczesnie St. Denis narazone
bywalo na spore ubytki. Albowiem

odwiedzajacy tury$ci maja dziwny zwyczaj np. odtracania palcow rzezb lub noég dla zbierania
pamiatek podrozy. Szczegdlnie znani sg z tego Anglicy®.

Jeszcze jedno miejsce lubili odwiedza¢ Polacy na obrzezach Paryza.
Mowa tu o cmentarzu Pere Lachaise, pigknie polozonym na wzgorzu,
poros$nigtym mnostwem drzew cyprysowych i najszlachetniejszych kwiatow.
Czesto zapuszczal sig tam m. in. J. Stowacki, ktory stwierdzil, ze nie widziat
nic pigkniejszego w tym rodzaju, a ogladaniu nagrobkéw oddawal sig
calymi godzinami%2

Zamieszczali wygnancy w swych wspomnieniach opisy wielu innych
jeszcze miejsc w Paryzu, chocby Palais Royale, ktory nie cieszyl si¢ dobra
stawa, czy licznych teatrow i slawnej opery, wielu pomnikow, galerii,
skwerow... Wigkszo§¢ relacji utrzymana jest w tonie raczej obojetnym,
czasem niechetnym. Surowo odnosili si¢ pami¢tnikarze do Francuzéw tam,
gdzie dopatrzyli si¢ z ich strony jakich$ uchybien i zaniedban. Nie wybaczali
im najmniejszego nawet lekcewazenia narodowych skarbow. Same zabytki
wzbudzaly nalezny szacunek, acz bez wigkszych stéw entuzjazmu. Najbardziej
przypadly Polakom do gustu wigksze, dobrze rozplanowane przestrzenie,
jak w przypadku ogrodéw czy pigknych placow. Wiele zastrzezen mieli
z kolei do ogoélnego wizerunku architektonicznego Paryza. Ten bowiem nie
dawal wrazenia spojnosci, doskonale uzupelniajacej si¢ kompozycji. Razito

6 J, Stowacki, dz. cyt., s. 53-54.
61 ¥. zG. Rautenstrauchowa, Ostatnia..., s. 148-155.
62 J Stowacki, dz. cyt., 5. 22-23,
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pomieszanie stylow, chaos i przypadkowos¢. Denerwowata bardzo polskich
wygnancow we francuskiej stolicy swego rodzaju prowizorka, pewna tym-
czasowo$¢, psujaca dodatkowo ogolne wrazenie. W wielu miejscach prowadzo-
no bowiem liczne za czasow ,kréla mieszczanskiego” remonty i prace
konserwatorskie, czesto si¢ przedluzajace. Ubolewa nad tym przywolywana
nieraz pamigtnikarka: ,,W wielu miejscach sa takie galgany 1 w calym
Paryzu jest jakie§ »tymczasem«, ktore mowi, ze tak rzeczy zosta¢ nie moga
Jaki .80 0%

Obraz Paryza przekazany przez badane przeze mnie zrodla jest nie-
spodziewanie do$¢ jednoznaczny. Przewazaja opinie zdecydowanie niepo-
chlebne, pelne sceptycyzmu badz — co najwyzej — nieskrywanej obojet-
no$ci. Jest to obraz raczej jednostronny i ze wszech miar subiektywny.
Juz pierwsze spotkanie z francuska stolica przyniosto polskim emigrantom
wiele rozczarowan, ktore poglebialy si¢ w miarg przedluzania pobytu
na obczyznie. RzeczywistoS§¢ mocno rozmingta si¢ z ich wczeSniejszymi
oczekiwaniami. Paryz byl miastem zanadto okrzyczanym wedlug nich
i jak si¢ okazalo, w wielu ,,odslonach™ calkiem zwyczajnym. Co nie
wyklucza faktu, Ze jednocze$nie byt miejscem szczegblnym w poréwnaniu
z innymi, zachowujgcym swoja specyfike. Byl rodzajem miasta, z ktorym
na ogol nie stykali si¢ wczesniej Polacy, miejscem, gdzie zupelnie inaczej
toczylo si¢ zycie, gdzie panowala inna hierarchia wartosci i sposob wi-
dzenia $wiata niz w ich ojczyznie. Oddaja to slowa Kamila Mochna-
ckiego:

bo Paryz to cudne miasto, ale to miasto dla Emigrantow, albo raczej dla ubogiego czlowieka
jest najnudniejsza pustynig®.

Konstatujac — obraz Paryza, podobnie jak i calej Francji, jaki funk-
cjonowal w umystach Polakéw na poczatku wieku XIX, byt obrazem dalece
wyidealizowanym. Wynikalo to z przestanek bardziej lub mniej obiektywnych,
z zaszlo$ci historycznych, z ugruntowanej silnie w polskim spoleczenstwie
legendy o wspanialej Francji, ktora tak naprawde nie byla dobrze znana.
Wyobrazenia o niej przepelnione byly wymownymi symbolami, ktorych nikt
nie o$mielat si¢ podwazac, stereotypami, ktorych nikt nie weryfikowal. Jak
wyrazit si¢ Lubomir Gadon:

My Polacy nigdy dobrze Francji nie znaliSmy i roiliSmy ja sobie jakg$ inng, niz ona jest
rzeczywiscie, ale zawsze mieliSmy szczegélng do niej sklonnosc...%s

8 K.zT. Hoffmanowa, dz. cyt, t. 2, s. 49.

% M. Mochnacki, dz. cyt., s. 121.

S8 L. Gadon, Emigracja polska. Pierwsze lata po upadku powstania listopadowego,
Krakéw 1901-1902, t. 1, s. 16.
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PARIS IN THE EYES OF POLISH EMIGRANTS
ON THE EVE OF THE GREAT EMIGRATION

When a group of Polish emigrants came to Paris after the November Insurrection in the
Autumn of 1831, their images of Paris as a splendid place were not confirmed. Poles were
offended by street disorder, untidines and lack of space. They were also overpowered with
noise, permanent street traffic and crowd. Feeling of solitude and loss was intensified in the
face of the world of all-powerful trade and publicity. Polish emigrants were unable to find
their place in that great, strange and ruled by power of money city, typical for Western-European
civilization. Citizens of French capital were also not especially friendly. Poles experienced
really nice moments when they visited respectable Paris monuments and remains of the past.



